
1913 PICATINNY RAIL - ACCU-SHOT PICATINNY RAIL ADAPTER 3.35"
BLACK

ATLAS BIPOD 1913 PICATINNY RAIL   Atlas 1913 Rails serve as attachment
points for Atlas Bipods that fit Picatinny rails. 3.35" rail accommodates hole
patterns with 1.76" to 2.78" center-to-center spacing and fits onto curved
surfaces. 4" rail accommodates hole patterns with 2.2" to 3.5" center-to-center
spacing and fits onto flat surfaces. Rails attach to the stock with either a sling
stud and spacer or machine screws, (not included).

Attributes

Name: ACCU-SHOT PICATINNY RAIL ADAPTER 3.35" BLACK
Manufacturer: ACCU-SHOT
Product no.: 100012057
Mfr. No.: BT15
Application: Picatinny Rail Mount
Attachment: Handguard
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 810040220234

Item details

Made in USA
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HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL
ADAPTER entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es
einen stabilen Befestigungspunkt für dein Atlas Bipod bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten, lies bitte die Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Dokument sorgfältig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass das Produkt vor der Nutzung korrekt installiert ist.
Überprüfe regelmäßig die Schiene und die Befestigungspunkte auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und halte dich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitshinweise zur Nutzung
Stelle sicher, dass die Schiene sicher am Handguard befestigt ist, bevor du das Bipod montierst.
Verwende nur kompatible Bipods mit PicatinnySchienen, um Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für die BipodBefestigung.
Vermeide die Nutzung des Bipods auf instabilen oder unebenen Oberflächen.
Modifiziere die Schiene oder deren Komponenten in keiner Weise.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Bestimme den Montageort an deinem Handguard, an dem die Schiene befestigt werden soll.
Stelle sicher, dass die Oberfläche sauber und frei von Schmutz ist.
Wähle die geeignete Befestigungsmethode:

Für gewölbte Oberflächen verwende den SlingStift und Spacer (nicht im Lieferumfang
enthalten).
Für flache Oberflächen verwende Maschinenschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten).

Richte die Schiene mit dem gewünschten Bohrmuster aus und stelle sicher, dass der Abstand von
Mitte zu Mitte passt (1,76" bis 2,78" für die 3,35" Schiene).
Befestige die Schiene sicher, sodass sie sich nicht bewegt oder wackelt.

Nutzung

Nachdem die Schiene installiert ist, befestige dein Atlas Bipod an der Schiene gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe immer die Stabilität des Bipods vor der Nutzung.
Passe die BipodBeine nach Bedarf für eine optimale Positionierung an.
Nach der Nutzung, löse das Bipod und bewahre die Schiene an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungshinweise
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu
recyceln.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY
RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du
deine Produktdetails zur Hand hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem Produkt gewährleisten.
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HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL
ADAPTER. This product is designed to enhance your shooting experience by providing a stable attachment point for
your Atlas Bipod. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the instructions and safety
guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is installed correctly before use.
Regularly inspect the rail and attachment points for any signs of wear or damage.
Use the product only as intended, following all guidelines for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the rail is securely attached to the handguard before mounting the bipod.
Use only compatible bipods with Picatinny rails to avoid accidents.
Do not exceed the recommended weight limit for the bipod attachment.
Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces.
Do not modify the rail or its components in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Identify the mounting location on your handguard where the rail will be attached.
Ensure the surface is clean and free of debris.
Choose the appropriate attachment method:

For curved surfaces, use the sling stud and spacer (not included).
For flat surfaces, use machine screws (not included).

Align the rail with the desired hole pattern, ensuring the centertocenter spacing matches (1.76" to 2.78"
for the 3.35" rail).
Securely fasten the rail in place, ensuring it does not move or wobble.

Usage

Once installed, attach your Atlas Bipod to the rail following the manufacturer’s instructions.
Always check the stability of the bipod before use.
Adjust the bipod legs as necessary for optimal positioning.
After use, detach the bipod and store the rail in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER, please contact the manufacturer directly. Ensure you have your
product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your product.
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Instrucciones de Seguridad para el Riel Adaptador
Picatinny de 3.35" ACCUSHOT HANDGUARD ATLAS
BIPOD

Introducción
Gracias por elegir el Riel Adaptador Picatinny de 3.35" ACCUSHOT HANDGUARD ATLAS BIPOD. Este producto
está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un punto de sujeción estable para tu bipode Atlas.
Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones y pautas de
seguridad que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona regularmente el riel y los puntos de sujeción en busca de signos de desgaste o daño.
Usa el producto solo para el propósito previsto, siguiendo todas las pautas para la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el riel esté fijado de manera segura al handguard antes de montar el bipode.
Usa solo bipodes compatibles con rieles Picatinny para evitar accidentes.
No excedas el límite de peso recomendado para la sujeción del bipode.
Evita usar el bipode en superficies inestables o irregulares.
No modifiques el riel ni sus componentes de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Identifica el lugar de montaje en tu handguard donde se adjuntará el riel.
Asegúrate de que la superficie esté limpia y libre de residuos.
Elige el método de sujeción adecuado:

Para superficies curvas, usa el perno de correa y el espaciador (no incluidos).
Para superficies planas, usa tornillos de máquina (no incluidos).

Alinea el riel con el patrón de agujeros deseado, asegurándote de que el espaciado de centro a centro
coincida (1.76" a 2.78" para el riel de 3.35").
Asegura el riel en su lugar, asegurándote de que no se mueva ni tambalee.

Uso

Una vez instalado, adjunta tu bipode Atlas al riel siguiendo las instrucciones del fabricante.
Siempre verifica la estabilidad del bipode antes de usarlo.
Ajusta las patas del bipode según sea necesario para una posición óptima.
Después de usar, separa el bipode y guarda el riel en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no se usa, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al Riel Adaptador Picatinny de 3.35" ACCUSHOT
HANDGUARD ATLAS BIPOD, por favor contacta directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu
producto listos para referencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una
experiencia segura y agradable con tu producto.
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RAIL D'ACCESSOIRE BIPIED ATLAS HANDGUARD
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le RAIL D'ACCESSOIRE BIPIED ATLAS HANDGUARD ACCUSHOT 3.35" PICATINNY. Ce
produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en fournissant un point d'attache stable pour votre bipied
Atlas. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions et les lignes
directrices de sécurité décrites dans ce document.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que le produit est installé correctement avant utilisation.
Inspectez régulièrement le rail et les points d'attache pour tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le produit uniquement comme prévu, en suivant toutes les directives pour l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le rail est solidement attaché à la main courante avant de monter le bipied.
Utilisez uniquement des bipieds compatibles avec les rails Picatinny pour éviter les accidents.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour l'attache du bipied.
Évitez d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou inégales.
Ne modifiez pas le rail ou ses composants de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Identifiez l'emplacement de montage sur votre main courante où le rail sera attaché.
Assurezvous que la surface est propre et exempte de débris.
Choisissez la méthode de fixation appropriée :

Pour les surfaces courbes, utilisez l'œillet de sangle et l'espaceur (non inclus).
Pour les surfaces planes, utilisez des vis (non incluses).

Alignez le rail avec le motif de trous souhaité, en vous assurant que l'espacement entre les centres
correspond (1,76" à 2,78" pour le rail de 3,35").
Fixez solidement le rail en place, en vous assurant qu'il ne bouge pas ou ne tremble pas.

Utilisation

Une fois installé, attachez votre bipied Atlas au rail en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez toujours la stabilité du bipied avant utilisation.
Ajustez les jambes du bipied si nécessaire pour un positionnement optimal.
Après utilisation, détachez le bipied et rangez le rail dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le RAIL D'ACCESSOIRE BIPIED ATLAS
HANDGUARD ACCUSHOT 3.35" PICATINNY, veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les
détails de votre produit à portée de main pour référence.



Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une
expérience sûre et agréable avec votre produit.
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MANIGLIA ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto la MANIGLIA ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL
ADAPTER. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un punto di attacco stabile
per il tuo bipiede Atlas. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire
le istruzioni e le linee guida di sicurezza contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente la rotaia e i punti di attacco per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il prodotto solo come previsto, seguendo tutte le linee guida per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la rotaia sia fissata saldamente al handguard prima di montare il bipiede.
Utilizza solo bipiedi compatibili con rotaie Picatinny per evitare incidenti.
Non superare il limite di peso raccomandato per l'attacco del bipiede.
Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o irregolari.
Non modificare la rotaia o i suoi componenti in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Identifica il punto di montaggio sul tuo handguard dove sarà attaccata la rotaia.
Assicurati che la superficie sia pulita e priva di detriti.
Scegli il metodo di attacco appropriato:

Per superfici curve, utilizza il perno per slinga e il distanziatore (non inclusi).
Per superfici piane, utilizza viti a macchina (non incluse).

Allinea la rotaia con il modello di fori desiderato, assicurandoti che la distanza centro a centro
corrisponda (1,76" a 2,78" per la rotaia da 3,35").
Fissa saldamente la rotaia in posizione, assicurandoti che non si muova o oscilli.

Uso

Una volta installato, attacca il tuo bipiede Atlas alla rotaia seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla sempre la stabilità del bipiede prima dell'uso.
Regola le gambe del bipiede secondo necessità per una posizione ottimale.
Dopo l'uso, stacca il bipiede e riponi la rotaia in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzato, considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo alla MANIGLIA ATLAS BIPOD ACCESSORY
RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore.
Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo prodotto.
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HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER
Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL
ADAPTER. Produkt ten został zaprojektowany w celu ulepszenia doświadczenia strzeleckiego, zapewniając stabilny
punkt mocowania dla bipodów Atlas. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o
zapoznanie się z instrukcjami i wytycznymi bezpieczeństwa zawartymi w tym dokumencie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj szynę i punkty mocowania pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Używaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegając wszystkich wytycznych dotyczących
instalacji i użytkowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że szyna jest pewnie przymocowana do osłony rękojeści przed zamontowaniem bipodu.
Używaj tylko kompatybilnych bipodów z szynami Picatinny, aby uniknąć wypadków.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla mocowania bipodu.
Unikaj używania bipodu na niestabilnych lub nierównych powierzchniach.
Nie modyfikuj szyny ani jej komponentów w żaden sposób.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zidentyfikuj miejsce montażu na osłonie rękojeści, gdzie szyna będzie przymocowana.
Upewnij się, że powierzchnia jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Wybierz odpowiednią metodę mocowania:

Dla zakrzywionych powierzchni użyj śruby do pasa i podkładki (nie wliczone).
Dla płaskich powierzchni użyj śrub maszynowych (nie wliczone).

Wyreguluj szynę w celu dopasowania do wzoru otworów, upewniając się, że rozstaw osi odpowiada
(1,76" do 2,78" dla szyny 3,35").
Mocno przymocuj szynę, upewniając się, że nie porusza się ani nie chwieje.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu przymocuj swój bipod Atlas do szyny zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj stabilność bipodu przed użyciem.
Dostosuj nogi bipodu w razie potrzeby, aby uzyskać optymalne ustawienie.
Po użyciu odłącz bipod i przechowuj szynę w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego
HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER, prosimy o
kontakt z producentem. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły dotyczące produktu do odniesienia.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić
sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z produktem.
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HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL
ADAPTER tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla vakaan
kiinnityspisteen Atlasbipodillesi. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän
asiakirjan ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti raudan ja kiinnityspisteiden kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti noudattaen kaikkia asennus ja käyttöohjeita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista epävarmoista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Varmista, että rauta on tukevasti kiinnitetty tukkiin ennen bipodin asentamista.
Käytä vain yhteensopivia bipodeja Picatinnyrautojen kanssa onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä ylitä suositeltua painorajaa bipodin kiinnitykselle.
Vältä bipodin käyttöä epävakailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Älä muokkaa rautaa tai sen komponentteja millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Määritä kiinnityspaikka tukissa, johon rautaa asennetaan.
Varmista, että pinta on puhdas ja vapaa roskista.
Valitse sopiva kiinnitystapa:

Kaareville pinnoille käytä kantohihnan pulttia ja välikappaletta (ei sisälly).
Tasaisille pinnoille käytä konepulteja (ei sisälly).

Kohdista rauta halutun reiän kuvion mukaan varmistaen, että keskipisteiden välinen etäisyys on oikea
(1,76" 2,78" 3,35" rautaan).
Kiinnitä rauta tiukasti paikoilleen varmistaen, ettei se liiku tai heilu.

Käyttö

Kun rauta on asennettu, kiinnitä Atlasbipod rautaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina bipodin vakaus ennen käyttöä.
Säädä bipodin jalat tarvittaessa optimaalista asentoa varten.
Käytön jälkeen irrota bipod ja säilytä rautaa turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja



Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER tuotteen osalta, ota yhteyttä valmistajaan suoraan. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteenä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
nautinnollisen kokemuksen tuotteesi kanssa.
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HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER
Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL
ADAPTER. Denna produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att tillhandahålla en stabil
fästpunkt för din Atlas Bipod. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ
instruktionerna och säkerhetsriktlinjerna som beskrivs i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Inspektera regelbundet skenan och fästpunkterna för eventuella tecken på slitage eller skador.
Använd produkten endast enligt avsedd användning och följ alla riktlinjer för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skenan är ordentligt fäst vid handguard innan bipoden monteras.
Använd endast kompatibla bipoder med Picatinnyskenor för att undvika olyckor.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för bipodens fäste.
Undvik att använda bipoden på instabila eller ojämna ytor.
Modifiera inte skenan eller dess komponenter på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Identifiera monteringsplatsen på din handguard där skenan ska fästas.
Se till att ytan är ren och fri från skräp.
Välj lämplig fästmetod:

För kurviga ytor, använd slingstud och distans (ingår inte).
För plana ytor, använd maskinskruvar (ingår inte).

Justera skenan med det önskade hålmönstret och se till att avståndet centertillcenter matchar (1,76" till
2,78" för 3,35" skenan).
Fäst skenan ordentligt, se till att den inte rör sig eller svajar.

Användning

När den är installerad, fäst din Atlas Bipod på skenan enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid stabiliteten hos bipoden innan användning.
Justera bipodens ben vid behov för optimal positionering.
Efter användning, ta bort bipoden och förvara skenan på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har dina
produktuppgifter redo för referens.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsanvisningar. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och njutbar upplevelse med din produkt.



1.  

2.  

HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL
ADAPTER. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši střeleckou zkušenost tím, že poskytuje stabilní montážní
bod pro váš Atlas bipod. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a
dodržujte pokyny a bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je produkt správně nainstalován před použitím.
Pravidelně kontrolujte lištu a montážní body na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte produkt pouze tak, jak je zamýšleno, a dodržujte všechny pokyny pro instalaci a používání.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je lišta bezpečně připevněna k pažbě před montáží bipodu.
Používejte pouze kompatibilní bipody s Picatinny lištami, abyste se vyhnuli nehodám.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro montáž bipodu.
Vyhněte se používání bipodu na nestabilních nebo nerovných površích.
Neměňte lištu ani její komponenty žádným způsobem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Identifikujte místo montáže na vaší pažbě, kde bude lišta připevněna.
Ujistěte se, že je povrch čistý a bez nečistot.
Zvolte vhodnou metodu připevnění:

Pro zakřivené povrchy použijte sling stud a podložku (není součástí balení).
Pro ploché povrchy použijte strojní šrouby (není součástí balení).

Zarovnejte lištu s požadovaným vzorem otvorů a ujistěte se, že rozteč otvorů odpovídá (1,76" až 2,78"
pro 3,35" lištu).
Pevně upevněte lištu na místě, ujistěte se, že se nepohybuje ani nehoupe.

Používání

Po instalaci připojte svůj Atlas bipod k liště podle pokynů výrobce.
Vždy zkontrolujte stabilitu bipodu před použitím.
Upravte nohy bipodu podle potřeby pro optimální polohování.
Po použití odpojte bipod a uložte lištu na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se HANDGUARD ATLAS BIPOD ACCESSORY RAIL
ACCUSHOT 3.35" PICATINNY RAIL ADAPTER, prosím, kontaktujte výrobce přímo. Ujistěte se, že máte připravené
podrobnosti o produktu pro referenci.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a
příjemný zážitek s vaším produktem.


